TELEKOMUNIKACINES TECHNINES JRANGOS:
IP TELEFONO APARATU SU ISPLETIMO MODULIU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2016 m. 427”05 Jf d. Nr.5-ST2- 7/%
Vilnius

UAB ,Komparsa“ , jmonés kodas 122748773, adresas Ateities g. 33, LT-06325 Vilnius,
atstovaujama direktoriaus Ramiino Petro$iaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas)

1r
Policijos departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos, juridinio asmens kodas 188785847,

kurios registruota buveiné yra Saltoniskiy g. 19, Vilnius, LT-08105, Lietuva, duomenys apie jstaigg
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas policijos
generalinio komisaro Lino Pernavo, veikiandio pagal teisés aktais suteiktus jgaliojimus (toliau —
UZsakovas)

toliau kartu vadinami Salimis arba atskirai Salimi, vadovaudamiesi Dinaminéje pirkimy sistemos
»~Kompiuteriné, telekomunikaciné ir organizaciné technika“, pirkimo Nr. 168598 konkurso
,»Telekomunikaciné techniné jranga“, paskelbimo CVP IS data 2016-06-01, sudaré 3ig prekiy pirkimo—
pardavimo sutart]j (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS IR PREKIUY KAINA

1.1.  Sutarties dalykas yra telekomunikacinés techninés jrangos: IP telefono aparaty su i$plétimo
moduliv pirkimas—pardavimas ir pristatymas (toliau — Prekés). (techniné specifikacija pateikiama
Sutarties 1 ir 2 prieduose.)

1.2. Perkamos Prekeés, jy kiekiai ir jkainiai:

Vieneto S Eur (b
Prekés (gaminio) pavadinimas, marké modelis Prekiy kiekis | jkainis Eur Pl‘l,ma ur (be

(be PYM) M)
IP telefono aparatas su i§plétimo moduliu (A 45 131,00 | 5895.00
tipas) Avaya 1616

PVM (21 proc.) 1237,95

Viso (skaiciais ir ZodZiais) Eur su PVM : 7132.95 Euro (Septyni tikstandiai vienas Simtas
trisdeSimt du eurai ir 95 eurocentai)

1.3. Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui teikti Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes, o UZsakovas
isipareigoja sumokéti uz jas nustatyta kaing Sutartyje aptartomis sglygomis ir tvarka.

1.4. Sutarties 1.2. p. nurodytus prekiy kiekius UZsakovas perka (be atskiro uzsakymo) i§ karto
pasiraSius Sutartj, o esant poreikiui UZsakovas turi teis¢ papildomai (iki 30 proc. nuo pirminés Sutarties
vertés) pirkti Prekiy 1.2 punkte nurodytais jkainiais.

1.5. I Prekiy kaina yra jskaiCiuotos visos su Prekiy tiekimu susijusios i3laidos ir mokes¢iai.

2. ATSISKAITYMO SALYGOS

2.1. Uz tinkamai pristatytas Prekes UZsakovas atsiskaito per ne ilgiau kaip per 20 (dvidesimt) darbo
dieny nuo Prekiy priémimo —perdavimo akto ir sgskaitos faktiiros pateikimo apmokeéti dienos. Siame punkte
nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i§ treciyjy Saliy, gali bati pratesti, tadiau bet
kokiu atveju §ie terminai negali vir§yti 60 (SeSiasdesimties) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio
apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis Tiekéjui pateikia jrodymus,
patvirtinan¢ius apie finansavimo i§ tre¢iyjy Saliy vélavima.

2.2. Atsiskaitant uz Prekes negali biiti taikomi Sutartyje nenumatyti mokes¢iai ar kainos. Prekés ar
paslaugos, kurios nenumatytos Sutartyje, yra atskiro pirkimo objektas.

2.3. Prekiy kaina gali buti keiiama tik pasikeitus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui. Prekiy
kaina perskaifiuojama taikant nauja PVM tarify visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo



momento pristatomoms Prekéms.

2.4. Prekiy kainos perskaiCiavimas dél kity mokesCiy pasikeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar
kitais atvejais nebus atliekamas.

2.5. Atsiskaitymo valiuta — eurai. Pasikeitus oficialiai Lietuvos Respublikos valiutai, atsiskaitymai
vykdomi apmokeéjimo dienos kursu oficialia valiuta.

2.6. Jei Sutarties 2.7 punkte nustatytas avansinis mokeéjimas, jis Tiekéjui iSmokamas per
20 (dvidesimt) darbo dieny, po to kai Tiekéjas pateikia UZsakovui sgskaitg fakttra arba PVM
sgskaitg faktlirg avansiniam mokéjimui ir Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko garantijg ar
draudimo bendrovés laidavimo rasta, besglyginj ir neatSaukiamg, visai avansinio mokéjimo sumai,
galiojancig iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

2.7. Apmokéjimai vykdomi tokia tvarka:

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. teikti Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes Uzsakovui.

3.1.2. tiekti Prekes pagal Sios Sutarties ir tokioms Prekéms taikomus Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus;

3.1.3. pristatyti Prekes per Sutartyje nurodyta termina UZsakovo nurodytu adresu (-ais);

3.1.4. pristatyti neturindias paslépty trikumy ar defekty Prekes;

3.1.5. pristatyti Prekes, kurios privalo atitikti Sutarties priede nurodyty konkurso techninés
specifikacijos ir Tiekéjo pasiilyme nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus, Prekiy
pavadinimus (modelius) ir Prekiy gamintojus. Jei Prekés gamintojas Sutarties priede nurodytos Prekés
nebegamina, Tiekéjas gali pristatyti to paties gamintojo kitg Preke, atitinkancia Sutarties priede nurodyta
konkurso technine specifikacija ir Tiekéjo pasiiilyme nurodytg Prekiy techning specifikacijg (ar geresniy
parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negin¢ytini), kartu pateikdamas Prekés gamintojo
patvirtinima ar kita dokumenta, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodytos Prekés. Jei
Prekés gamintojas Sutarties priede nurodytos konkurso techninés specifikacijos ir Tiekéjo pasitlyme
nurodytos Prekiy techninés specifikacijos atitinkanciy (ar geresniy parametry Prekiy, kai tokie parametrai
objektyviai negin¢ytini) Prekiy nebegamina, Tiekéjas gali pristatyti kito gamintojo Preke, atitinkancig
Sutarties priede Prekei nustatytus konkurso techninéje specifikacijoje ir Tiekéjo pasitityme nurodytos Prekiy
techninés specifikacijos reikalavimus (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai
neginCytini), kartu pateikdamas Prekés gamintojo patvirtinimg ar kita dokumenta, jrodantj, kad gamintojas
nebegamina Sutarties priede Prekei nustatyta konkurso techning specifikacija ir Tiekéjo pasitilyme nurodyts
Prekiy technine specifikacija atitinkanéiy Prekiy;

3.1.6. uztikrinti, kad tiekiamos Prekeés atitikty visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty
reikalavimus;

3.1.7. uztikrinti, kad tiekiamos Prekés buty kokybiskos ir atitikty Sutarties priede nurodytg techning
specifikacija, Prekiy gamintojus ir oficialius Prekiy gamintojy suteiktus pavadinimus;

3.1.8. nedelsdamas reaguoti, jei Uzsakovas pareiskia pastabas dél tiekiamy Prekiy kokybés, taip pat jei



Prekeés tiekiamos ne laiku ir netinkamai;

3.1.9. be rastisko Uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutartj prisiimty
isipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus, nesvarbu, ar
Sutar¢iai vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.10.  vykdyti kitus Sutartyje nustatytus Tiekéjo jsipareigojimus;

3.1.11. i§ anksto rastu informuoti UZsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti visa informacija, reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

3.2.2. sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkti Siuos subtiekéjus: nepasitelkia. Sutartyje
nurodyti subtiekéjai gali biti kei¢iami kei¢iant Sutartj Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme bei
Sutartyje nustatyta tvarka;

3.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis praSyti Uzsakovo pratesti Prekiy pristatymo terming;

3.3. Uizsakovas jsipareigoja:

3.3.1. pateikti Tiekéjui Prekiy uzsakyma rastu, Salims priimtinu biidu (faksu, el. pastu ar kitu bidu).
Nuo uzsakymo i$siuntimo momento pradedamas skai¢iuoti Prekiy pristatymo terminas;

3.3.2. sudaryti visas nuo Uzsakovo priklausancias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Sutartyje numatytas
Prekes;

3.3.3. suteikti Tiekéjui visg informacijg ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;

3.3.4. priimdamas Prekes, jas patikrinti ir jsitikinti, kad pristatomos Prekés atitinka Sutarties
reikalavimusTretieji asmenys neatsako uz Uzsakovo neveikimg priimant Prekes;

3.3.5. uz tinkamai pristatytas Prekes laiku atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytomis salygomis ir
tvarka;

3.3.6. vykdyti kitus Sutartyje nustatytus UZsakovui jsipareigojimus.

3.4. Uzsakovas turi teise:

3.4.1. priimdamas turi teise praSyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitiktj techninei specifikacijai
pagrindzian¢ius dokumentus.

3.4.2. nepriimti nekokybiSky Prekiy ir (arba) Prekiy, neatitinkanciy Sutarties priede nurodyty
Konkurso techniniy specifikacijy ir Tiekéjo pasitilyme nurodyta Prekiy techniniy specifikacijy reikalavimy,
arba Prekiy, pristatyty nesilaikant Sutartyje nurodyty reikalavimy;

3.4.3. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitiktj techninei specifikacijai pagrindzianCius
dokumentus.

4. PREKIU UZSAKYMAS, PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS

4.1. Papildomy prekiy uzsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (faksu, el. pastu ar kitu badu).
Nuo uzsakymo i§siuntimo momento pradedamas skaiciuoti prekiy pristatymo terminas.

4.2. Prekiy pristatymo terminas: 1.2 p. nurodytiems prekiy kiekiams — 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos, papildomai uzsakytoms prekéms - (jei tokiy uzsakymy
buty) 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo atskiro Prekiy uZsakymo gavimo dienos. Salims susitarus,
prekiy pristatymo terminas gali buiti pratestas 1 kartg 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

4.3. Prekiy pristatymo vieta: Nemencinés II kaimas, Vilniaus g. 69, Vilniaus r., Policijos
departamento prie VRM sandélis, kontaktinis asmuo Regina Kierien¢, mob. 8 686 45266.

4.4. Tiekéjas pristato Prekes Uzsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutar¢iy salygas ,,Incoterms®.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).

4.5. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé deél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka
Tiekéjui.

4.6. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés buty pristatytos j su UZsakovu suderinta ir Uzsakovo nurodytg
vieta, kad Sis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

4.7. Uzsakovas pasiraSo Prekiy priémimo—perdavimo aktg (ar kita priémima ir perdavimg
patvirtinantj dokumenta, pvz., saskaita faktura), jei Prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai
pristatytos. Sio dokumento pasira§ymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas,
pasira§ydamas Prekiy priémimo—perdavimo akta, uZtikrina, kad priima tinkama Prekiy kiekj ir Prekés
atitinka Sutarties prieduose nurodyta technine specifikacija, Prekiy gamintojus bei oficialius Prekiy
gamintojy suteiktus pavadinimus.

4.8. PasiraSius Prekiy priémimo—perdavimo akta (ar kita priémimg ir perdavima patvirtinantj
dokumentg), Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UZsakovui.

4.9. Saliy susitarimu, Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratestas, jei atsiranda priezaséiy, dél
kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas:
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4.9.1. kai Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

4.9.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.10. Jei atsirado priezaséiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo, kuriy jis neturéjo ir negaléjo numatyti ir
deél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, Tiekéjas nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas nuo minétos aplinkybés atsiradimo dienos, rastu kreipiasi j UZsakova, pateikdamas
motyvuotg pra§yma dél Prekiy pristatymo termino pratgsimo. Per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame punkte
nurodyto prane$imo gavimo dienos UZsakovas rastu iSreiSkia sutikima pratesti Prekiy pristatymo terming
arba informuoja Tiekéja, kad $is terminas nebus pratestas.

5. GARANTINES PRIEZIUROS SALYGOS

5.1. Tiekéjas privalo savo léSomis paSalinti Sutarties 1 priede nustatyto garantinio termino metu
pastebétus Prekiy defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél UzZsakovo kaltés. Tuo atveju, jei tai
paCiai Prekei defektai nustatomi pakartotinai, Tiekéjas UZsakovo reikalavimu privalo ne véliau nei per
Prekiy pristatymo termina, nurodyta Sutarties 4.2 p. (nuo praneS§imo apie tokj defektg gavimo dienos), tokia
Preke pakeisti nauja.

5.2. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél pradedamas skaiCiuoti nuo
tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo UZzsakovui dienos.

5.3. Garantinis terminas prat¢siamas tokiam laikotarpiui, kurj UZsakovas negaléjo Prekiy naudoti dél
trikumy. Sis laikotarpis pradedamas skaitiuoti nuo UZsakovo rastisko prane$imo apie pastebétus Prekiy
defektus ar jvykusius gedimus dienos.

5.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Uzsakovas rastu jspéja
apie tai Tiekéja. Jei Tiekéjas nepaSalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodyta protinga termina, tafiau ne
ilgesn] nei Prekiy pristatymo terminas, kuris nurodytas Sutarties 4.2 p., UZsakovas turi teis¢ savo ar treciyjy
asmeny jégomis atlikti §j darbg Tiekéjo atsakomybe ir jo 1éSomis.

5.5. Prekés funkcionalumo grazinimo laikotarpiu Tiekéjas, UZsakovo reikalavimu, privalo pakeisti
sugedusig Preke kita, ne prastesniy techniniy parametry Preke.

6. ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma.

6.2. Jei ne dél Uzsakovo kaltés Tiekéjas nepristato Prekiy Sutartyje nustatytais terminais,
Uzsakovo reikalavimu Tiekéjas jsipareigoja mokeéti 0,05 procento dydzio delspinigius nuo nepristatyty
Prekiy kainos uz kiekvieng Prekiy pristatymo termino praleidimo dieng. Priskai¢iuota delspinigiy suma gali
biti i$skaic¢iuota i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

6.3. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas sumoka
Uzsakovui 10 (deSimties) procenty nuo kiekvienos prekés sutartinés kainos dydzio bauda.

6.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti delspinigius, numatytus
Sutartyje uZz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma iki Sutarties nutraukimo.

6.5. Uzsakovas turi teis¢ priskaidiuoty netesyby suma maZinti savo piniging prievole Tiekéjui.

6.6. Jei ne dél Tiekéjo kaltés Uzsakovas Sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz tinkamai

pristatytas tinkamas Prekes pagal pateikta saskaita faktira, Tiekéjo reikalavimu UZsakovas jsipareigoja
mokéti 0,05 procento dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uZ kiekviena saskaitos
apmokéjimo termino praleidimo dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos
(8i diena neskaitoma) iki dienos, kurig buvo gautas apmokéjimas (8i diena neskaitoma).

6.7. Jei ne dél Uzsakovo kaltés Tiekéjas véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes ilgiau nei
10 (desimt) kalendoriniy dieny, UZsakovas rastu jspéjes Tiekéja gali:
6.7.1. nutraukti Sutart] ir reikalauti sumokéti bauds, lygia 10 procenty nuo pavéluoty pristatyti

Prekiy kainos (kai netaikomos papildomos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés). Sutarties
nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti baudas, numatytas Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymag iki Sutarties nutraukimo;

6.7.2.  nutraukti Sutartj ir pasinaudoti pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentu,
reikalaujant uztikrinimo dokumenta iSdavusio asmens sumokeéti visa Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumente nurodyta sumg (jei pagal sutartj numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

6.8. Sutartj nutraukus dél UZsakovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tickejas gali
reikalauti i§ UZsakovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.



6.9. UZsakovas ar Tiekéjas neatlygina vienas kitam netiesioginiy nuostoliy ir (arba) pelno,
pajamy, geros reputacijos ar planuoty sutaupymy praradimo.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz Sutarties nejvykdyma ar netinkama ivykdyma, jeigu ji jrodo,
kad Sutarties nejvykdé ar netinkamai jvykdé del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio tokioms aplinkybéms ar jy padariniams
atsirasti.

7.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos galiojan¢iuose
Lietuvos Respublikos teises aktuose. 5
7.3. Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai

rastu apie nenugalimos jégos aplinkybiy, dél kuriy Sutarties jvykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomas,
atsiradima ir jy jtaka SutarCiai jvykdyti. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per nustatytq laika po to, kai
Sutarties nejvykdziusi ar netinkamai jvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie ta aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti dél prane$imo negavimo atsiradusius nuostolius.

7.4. Jeigu nenugalimos jegos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo pranesimo apie
jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai prie§ 5 (penkias) darbo
dienas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Sutarties Salims.

8.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

8.3. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

8.4. UzZsakovas gali rastiSku praneSimu nutraukti Sutartj kiekvienai prekei atskirai jspéjes Tiekeja
prie§ 5 (penkias) darbo dienas, kai Tiekéjas daugiau nei 20 (dvidesimt) darbo dieny nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy.

8.5. Tiekéjas gali rastisku praneSimu nutraukti Sutartj kiekvienai prekei atskirai jspéjes

UZsakovaa pries 5 (penkias) darbo dienas, kai Tiekéjas daugiau nei 20 (dvidesimt) darbo dieny nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy.

8.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandanéius dél
jsipareigojimy nevykdymo pagal Sutartj, kaip tai nustatyta Sutartyje.
8.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su

atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad buty visiSkai
jvykdyta §i Sutartis.

9. SUTARCIAI TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS
9.1. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teise.
9.2. Visus Uzsakovo ir Tiekéjo gincus, kylancius i$ Sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia

derybomis. Gin¢o pradzia laikoma rasto, pateikto pastu, faksu ar asmeniskai Sutarties Saliy Sutartyje
nurodytais adresais, kuriame i§déstoma gino esme, jteikimo data.

9.3. Jei gin€o negalima i$spresti derybomis per maksimaly 20 (dvideSimties) darbo dieny
laikotarpj nuo dienos, kai ginfas buvo pateiktas spresti, gincas perduodamas spresti Lietuvos Respublikos
teismui, pagal Uzsakovo buveinés vieta.

10. SUTARTIES KEITIMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, taip pat
tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto
bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky procediiry, Tiekéjas gali pakeisti subtiekéjus. Apie
tai Tiekéjas i§ anksto rastu turi informuoti UZsakovag, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo priezastis ir
biisimus subtiekéjus. Si salyga taikoma tuomet, jei pasiilyme Tiekéjas nurodo subtiekéjus, kuriuos ketina
pasitelkti.
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10.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos tik Viesyjy pirkimy
jstatymo nustatyta tvarka.

11. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMO PRIEMONES
11.1. Papildomos Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés netaikomos.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai. Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teisine galig.

12.2. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajai 3aliai teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

12.3. Sutartis yra sudaryta pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir yra jais reglamentuojama.

12.4. Salys uz $ios sutarties vykdyma, priezilirg ir kontrole skiria $iuos atsakingus atstovus, kuriy
igaliojimai baigiasi galutinai jvykdZius Sutartyje numatytus visus Saliy jsipareigojimus:

12.4.1. Uzsakovo atstovas: Kestutis Dikas, (vardas pavardé, pareigos, tel. el. pastas);

12.4.2. Tiekéjo atstovas: AusSra Petrofiené, komercijos direktore, tel. +370 5210 16 2§,
ausra@komparsa.lt.

12.5. Salys isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas pranesti viena kitai apie Sutartyje nurodyty
Salies rekvizity pasikeitima. Salis, nepranesusi apie $iy duomeny pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy
deél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

12.6. Sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Sutarties dalys:

12.7. Techniné specifikacija, 1 lapas;

12.8. Tiekéjo pasitlymas, .

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Policijos departamentas prie Vidaus reikaly UAB ,,Komparsa“

ministerijos - o

Saltonigkiy g. 19, LT-08105 Vilnius Ateities g. 33, LT-06325 Vilnius

Tel. +370 52719731, faks. +370 52719978 Tel. +,37£ (5121%32;%8?7';5- +370 52101621
. 1mones Kodas

fmoncs feocas 186785847 PVM mokétojo kodas LT227487716,

PVM mokeétojo kodas LT 100005428413 A/s Nr.- LT317300010074599094

A.s.Nr. LT51 7044 0600 0782 1066 Bankas: AB . Swedbank®

AB SEB bankas 7

Policijos generalini
Linas Pernavas

HZDAROJ|
AKCINE
BENDROVE

A NOMPARSA"

Direktorius
Ramiinas PetroSius

amentgpil

i g ‘ aldybos dlkatOYC
Bllha
20 . ................... d.
AR\

Policijos departamento pric VRM
Policijos informacijos vaidybos
Informaciniy technologijy sistemy
administravimo skyriaus vedéjas

Saranas Gavénas

Policijos departamento prie VKivi
VieSuju, pirkimuy skyriaus
vyriausioji specialisté

Ona Miseikiené

2001 L- 0f - A0




Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

IP TELEFONO APARATAS SU ISPLETIMO MODULIU (A TIPAS)

ApraSymas Minimalus reikalavimai
Gamintojas Nurodyti
Ekranas Displéjaus jstrizainé ne maZesné nei 3,5 coliy
Programuojamy  mygtuky Ne maziau kaip 16 programuojamy linijy mygtukai ir galimybe valdyti ne
skaidius maziau kaip 6 pokalbius vienu metu.
1P telefono i§plétimo Komplekte turi bati pateiktas ne maziau kaip 32 tiesioginio skambinimo
modulis mygtuky modulis su visais reikiamais laidais.
Suderinamumas Protokolas SIP arba/ir H.323, funkcionalumas AVAYA CM3-CM6 arba
analogiskas
Pokalbiy kodavimas AES algoritmas
Balso kompresijos G.711, G.726, G.729a/b
algoritmai
Sasaja 10/100 Ethernet prievadas su IEEE PoE 802.3af (class 2)
10/100 Ethernet papildomas prievadas, skirtas personalinio kompiuterio
prijungimui prie duomeny perdavimo tinklo;
VLAN palaikymas (IEEE 802.1p/Q);
Funkcionalumas Ne maziau 100 numeriy praleisty skambuciy sara3as;

Ne maziau 100 numeriy uzra$y knyguté (valdoma paties vartotojo);
Nukreipimo funkcija;

Peradresavimo funkcija;

Skambucio uZlaikymo funkcija;
Konferencinis skambutis;

Paskutinio rinkto numerio perrinkimas;
Funkcija ,,netrukdyti“ (do not disturb);
Skambinimas i§ kontakty knygos;
Greito rinkimo mygtukai;

Praleisto prane§imo indikatorius;
Skambucio perémimo funkcija

Energijos maitinimo buidas

Galimybé maitinti per komutatoriy (ang. poweroverEthernet - PoE) pagal
802.3af (class 2);
Taip pat turi buti pateiktas maitinimo $altinis telefonui

Jungiamieji laidai

Turi buiti pateikti visi telefono ir personalinio kompiuterio prijungimui prie
tinklo reikalingi laidai;

Garantija

Ne maziau 36 ménesiy gamintojo uztikrinama garantija

Naujumo reikalavimai

Sitiloma jranga turi biiti nauja ir anks¢iau nenaudota, neatnaujinta. Visa
jranga privalo biiti sukomplektuota to paties gamintojo.




Dinaminés

Sutarties 2 priedas

pirkimo sistemos

,1Kompiutering, telekomunikaciné ir
organizaciné jranga“
Konkurso sglygy 3 priedas

¥ KOMPARSA

UZDAROJ| AKCINE BENDROVE KOMPARSA ’

Ateities g. 33, LT-06325 Vilnius, tel. (5)2101620,2101621, faksas (5)2101622 Imonés kodas: 122748773, PVM mokétojo kodas:

LT2274877 16,

Bankas: AB ,,Swedbank“ A/s Nr.: LT317300010074599094, Banko kodas: 73000

Policijos departamentui prie VRM
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS

DEL TELEKOMUNIKACINES TECHNINES JRANGOS PIRKIMO TAIKANT DPS

2016/06/28
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas

(jei tai itkio subjekty grupe, nurodyti: - jungtineés veiklos sutarties pagrindu veikianti
akio subjekty grupé, sudaryta i§ (nurodyti, nurodyti visy Siy subjekty pavadinimus ir
atsakingqjj partnerj)

Jei pasililymas teikiamas kelioms dalims ir jy dalyviai skiriasi, informacija apie
dalyvius pateikiama kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai:

UAB , Komparsa“

Tleke_]o adresas (Jei tai tikio subjekty grupe, nurodyti visy partneriy adresus)

Ateities g 33 Vilnius

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Rainoldas GruSauskas

Uz pasiiilymg atsakingo asmens telefono numeris

8-620-88608

Uz pasiiilymg atsakingo asmens el. pasto adresas

pardavimai@komparsa.lt

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us) ar subteikéjg (~us)/

Subtiekéjo (-u) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai) -

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti Subtiekéja
(-us) ar subteikéja (-us)

Pateikdamas konkrety pasitilyma tiekéjas patvirtina, kad:

1. Sutinka su visais dinaminés pirkimo sistemos ,,Kompiuteriné, telekomunikaciné ir organizaciné
jranga“ pirkimo dokumenty reikalavimais ir salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose (jy

paaiskinimuose, papildymuose).

2. Atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus skelbime apie dinaming pirkimo
sistemg ,,Kompiuteriné, telekomunikacing ir organizaciné jranga® ir pirkimo dokumenty 4.1 punkte ,, Tiekéjy

kvalifikacijos reikalavimai®.

3. Tiekéjo pasiulyme nurodyti subtiekéjai bus pasitelkiami vykdant sutartj.



4. Konkretus pasitilymas galioja ne trumpiau kaip 90 kalendoriniy dieny nuo konkreciy pasitlymy
pateikimo terimino pabaigos.
5. ] konkrediame pasitilyme sitilomy prekiy kaing yra jskai¢iuotos visos su jrangos tiekimu susijusios
iSlaidos, mokesc¢iai ir visa galima rizika, reikalingos tinkamam sutarties jgyvendinimui.
6. Tiekéjo siilomos prekeés atitinka techning specifikacija ir visus su sitlomy prekiy tiekimu susijusiy
teisés akty reikalavimus.

Reikalavimai pasiiilymui:

1. Tiekéjas kartu su kainos pasitlvmu turi pateikti prekés savybes, t.y. uzpildyti lentelés stulpelj
Tiekéjo siilomos prekés techninis parametras” detaliai apraSydamas sitilomas prekes ir nurodydamas
tikslius prekés parametrus. Negalima apsiriboti tik ZodZiais ,.taip* ar ..atitinka®“. Pasitilymai pagal kuriuos

tiksliai negalima nustatyti sitlomy konkre¢iy modeliy ar specifikacijy bus atmetami kaip neatitinkantys

pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimu.

2. Jei stulpelyje ..Minimaliis reikalavimai® nurodyta techninio parametro reik§mé ar reikSmiy imtis

{pvz. .ne maZiau 48 prievadai“ ir pan.). Tiekéjas turi nurodyti sitilomos prekés atitinkamo techninio
parametro tikslia reik§me.

Pastaba. Jei i§ Siose techninése specifikacijose pateikty duomeny biity galima daryti prielaida apie

konkre¢ius pirkimo objekto modelius ar $altinius. konkredius technologinius procesus ar prekiu Zenklus,
patentus, tipus, konkrecig kilme ar gamyba. laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir tiekéjai gali sitlyti
lvgiaverdius. Tiekéjui pasiiilyme nenurodZius konkrediu sitlomos prekés techniniy parametry, gamintojo ir

modelio pavadinimy, tokie pasiiilymai bus atmesti.

Pirkimo objekto 3-ai daliai (IP telefono aparatas (A tipas)) siilome:

Kiekis Vieneto Viso kiekio
Prekés (gaminio) pavadinimas kaina Eur kaina Eur (be
(be PVM) | PVM)
IP telefono aparatas su i§plétimo moduliu (A tipas) 45 131,00 | 5895,00
PVM (21 proc.): | 1237,95

I$ viso objekto dalies kaina su PVM (skai€iais ir ZodZiais): 7132,95 Euro (Septyni tiikstandiai
vienas Simtas trisdeSimt du eurai ir 95 eurocentai)

Sitilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés yra

tokios:

IP telefono aparatas su iSplétimo moduliu (A tipas)

mygtuky skai€ius

galimybe valdyti ne maziau kaip 6 pokalbius vienu metu.

ApraSymas Minimalas reikalavimai Tiekéjo  siilomos  prekés techninis
parametras

Gamintojas Nurodyti Avaya 1616 with extension modul and power
supply(euro)
https://www.avaya.com/usa/documents/1616-
mar-16-1b3384.pdf

Ekranas Displéjaus jstriZzainé ne maZesné nei 3,5 coliy Displéjaus jstrizainé 3,5 coliy

Programuojamy Ne maZiau kaip 16 programuojamy linijy mygtukai ir | 16 programuojamy linijy mygtukai ir

galimybe valdyti ne maZiau kaip 6 pokalbius
vienu metu.

IP telefono iSplétimo
modulis

Komplekte turi biti pateiktas ne maziau kaip 32 tiesioginio
skambinimo mygtuky modulis su visais reikiamais laidais.

Komplekte bus pateiktas 32 tiesioginio
skambinimo mygtuky modulis su visais
reikiamais laidais.

Ne maZiau 100 numeriy uzrasy knyguté (valdoma paties
vartotojo);

Suderinamumas Protokolas SIP arba/ir H.323, funkcionalumas AVAYA | Protokolas SIP ir H.323, funkcionalumas
CM3-CM6 arba analogiskas AVAYA CM3-CM6
Pokalbiy kodavimas AES algoritmas AES algoritmas
Balso kompresijos | G.711, G.726, G.729a/b G.711, G.726, G.729a/b
algoritmai
Sasaja 10/100 Ethernet prievadas su IEEE PoE 802.3af (class 2) 10/100 Ethernet prievadas su IEEE PoE
10/100 Ethernet papildomas prievadas, skirtas personalinio | 802.3af (class 2)
kompiuterio prijungimui prie duomeny perdavimo tinklo; 10/100 Ethernet papildomas prievadas,
VLAN palaikymas (IEEE 802.1p/Q); skirtas personalinio kompiuterio prijungimui
prie duomeny perdavimo tinklo;
VLAN palaikymas (IEEE 802.1p/Q);
Funkcionalumas Ne maziau 100 numeriy praleisty skambuéiy sarasas; Ne maziau 100 numeriy praleisty skambuéiy

sgrasas;
Ne maZiau 100 numeriy uZrafy knyguté




Nukreipimo funkcija;

Peradresavimo funkcija;

Skambucio uzlaikymo funkcija;
Konferencinis skambutis;

Paskutinio rinkto numerio perrinkimas;
Funkcija ,,netrukdyti* (do not disturb);
Skambinimas i§ kontakty knygos;
Greito rinkimo mygtukai;

Praleisto prane§imo indikatorius;
Skambucio perémimo funkcija

(valdoma paties vartotojo);
Nukreipimo funkcija;

Peradresavimo funkcija;

Skambucio uzlaikymo funkcija;
Konferencinis skambutis;

Paskutinio rinkto numerio perrinkimas;
Funkcija ,,netrukdyti“ (do not disturb);
Skambinimas i kontakty knygos;
Greito rinkimo mygtukai;

Praleisto prane§imo indikatorius;
Skambu¢io perémimo funkcija

Energijos maitinimo

blidas

Galimybé maitinti per komutatoriy (ang. poweroverEthernet
- PoE) pagal 802.3af (class 2);
Taip pat turi buti pateiktas maitinimo $altinis telefonui

Galimybé maitinti per komutatoriy (ang.
poweroverEthernet - PoE) pagal 802.3af
(class 2);

Bus pateiktas maitinimo $altinis telefonui

Jungiamieji laidai

Turi bati pateikti visi telefono ir personalinio kompiuterio
prijungimui prie tinklo reikalingi laidai;

Bus pateikti visi telefono ir personalinio
kompiuterio prijungimui prie tinklo reikalingi
laidai;

Garantija

Ne maziau 36 ménesiy gamintojo uztikrinama garantija

36 ménesiy gamintojo uztikrinama garantija

Naujumo reikalavimai

Sitloma jranga turi buti nauja ir anks¢iau nenaudota,
neatnaujinta. Visa jranga privalo biiti sukomplektuota to
paties gamintojo.

Sitloma jranga nauja. Visa jranga

sukomplektuota to paties gamintojo.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Fil.Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento lapy skaiCius

1 Rainoldo Grusausko jgaliojimas

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija

informacija jsegti atskirai):

(dokumentai su konfidencialia

Pildyti, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra
pasiilymo jkainis arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Projekty vadovas

(Tiekéjo arba jo jgalioto

(Parasas®)

asmens pareigy pavadinimas)

*Pastaba. Pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas pasiilymas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu,
todel §io dokumento atskirai pasira$yti neprivaloma.

Rainoldas GruSauskas

(Vardas ir pavarde)




